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ADVERTENCIA

Esta cartilla se ha elaborado como colaboracidn
a la campafia de alfabetizacidon y con el fin de ayudar |
a adultos y ninos de habla chol. El chol que presen- 4
ta esta cartilla es el dialecto de Tila, Chiapas. y
Hay algunas letras en el idioma chol que no se
encuentran en el espanol, como la vocal A, Es {
necesario distinguir entre las letras u y A, Por i
ejemplo, tsuts quiere decir ''cobija', tsAts quiere :
decir 'duro™., Las letras p', t', ts' significan e
sonidos explosivos como en las palabras p'ejt '"olla',
t'an '"'palabra', ts'i' ''perro', i

El plan de esta cartilla es el siguiente:

En la primera leccibén se introducen las vocales
con dibujos que empiezan con el sonido de cada vocal. §
En las siguientes ocho lecciones se introducen las
consonantes de la misma manera. Al principio de cada
leccibn se ensefilan dos consonantes con silabas, uséan-
dnlas en palabras y cuentos que dan al alumno el sen-
r1do de haber aprendido algo en cada paso.

El idioma chol tiene tres clases de silabas-con
el siguiente orden: consonante-vocal (cv), consonan-
te-vocal-consonante (cvc), y vocal-consonante (vc).
Las palabras con las silabas cvcv son las mas féciles
para el alumno que empieza., Por esta razbn esta 1
clase de silaba se usa casi en toda la cartilla con (
~excepcibdn de unas palabras que empiezan con vocales. g

Se espera que esta cartilla sea ensenada en
grupos supervisados por maestros y también que los
mismos alumnos lleguen a ser maestros de sus com-
pafieros. Se espera que los choles sigan asi mas
rdpido por el camino del alfabetismo usando su propio
idioma como base de la ensefianza. Después de haber
aprendido a leer el chol podran con mds facilidad y
rapidez aprender a leer el espanol.
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ja'as
papa ja
pa.
ja
Da
a
. -
ja
DA -
pa j
- ja DA
DA
ja
pa.
pa j a
ja
DA j
ja
pa.
8

ja

ja!

japa ja!

japa ]
ja' papa.




1 tasa ta | ;,

. ]
]
€
I
|
!
|
‘!7
. |
ta sa a Sa, ta f
@;
: japa sa!
sa, se e ta sa, o
| O 1 C
1.
| japa sa' paps
ja, jo se ta pa
japa sa' ti tasa.
Se ta sa, a Ta ,
| Papa ti' japa sa'.
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Japa sa' José.
José ti' japa sa'.
Ti' japa sa' ti pa'.

Ti' japa t1l tasa.
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ja a ti S6
pa DA Se ta
a ja jo Se
DA pa ta jo
sa' ja' sa' tasa
ja" sq' japa 'José
s.' ta, José japa
ta S tasa sa '
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nma

la
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nana.

—La'

—Julu me' pani.

—Julu me' ti' ti' pa'.
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julu

juli

111

Ti juli José ti' ti' pa’'.
T1i'! japA‘ja' tli tasa.

Ti juli i papd José.
—La' papa.

—Julu me' paps.

Ti' julu me' 1 papa José.
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—La' mams,.

—Ti' julu me' paps.

Ti juli i mamg José,

Tl juli ti' ti' pa’.

José ti' japa sa'.

Ti' japa sa' ti' ti' pa'.
Ti' japa sa' ti tasa pans.

Ti' japa sa' i mama Josgé.
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tasa ta
S
t'an ﬁb'ai{bgzrc—ogi?;t t'a
tyaq'uin 2SO o tya
® o
ta, ti ti ta ti
i) t'u tla t'u t'a
tyva tye ti tya Tl
ta t'a tya tyA ta
tya tya i t'a tya
tye tyA ti tya t'u
ta tya t'a tyA tye
18
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| japa

| jap

Ti tyali ili mula ti' ti' ja'.

Tl tyali i jap ja'.

Ti' japa ja' ili mulaji.

Ti tyali José.

T1 tyali 1 jap ja' ti' ti' ja'.

José ti' tyaja ili mulaji.

T1' tyaja 111 mula ti' ti' ja'i.
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Ti tyali i papd José.

Ti wyAall ti' ti' ja'l.

Ti' japA sa' papa.

Ti' japa sa' ti tasa.

Ti jili i sa' papa.

Ti tyall Lalo.

Ti tyali i jap sa'.

Ti' tyaja me' ili Laloji.

Ti' satya 1 sa' ti' ti' ja'i.

Ti' satyn 1 sa' Lalo.
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tyaja

tyaj

Ti jull papa ti' ti' jini ja'i.
Ti juli 1 tyaj ili me'il,
Ti' julu ili me' papa.

Ti' julu me' ti' ti' ja'il.
Ti tyali i mula Lalo.

Ti tyali 1 jap ja'.

Ti tyali 1 tyvaj me' 11i mulaji.
Ti' pa' leme me' ili mulaji.
Ti' pa' leme me' 1 mula Lalo.
Ti tyaja sa' 1li mulaji.

Ti tyaja 111 tasa.

Ti' leme sa' 1li mula,.

Ti' leme tasa 1l1li mulaji.




a u A 1 0 e
éijjfpnm, mu MA mi mo me
A lta | |1 | 11| 1o | le

Ja ju Jn ji jo je

174 | ba pu DA Dl po pe
X
11 mo ju a De
mA pa. mi JA 0
11 pe le mu jo
DA 1u ja A 11
22

¥
BT A petn op e s

S e R B ST

% sa, su SA Shi SO se
Py
%%i ta tu tA ti to te
7 ta | ttu | t'a |t | trto | t'e
S
eS| ya tyu tyA ti tyo tye
Sa, tu tvo te e
tra t'A Se t'o Tl
SO tiu t'a SA u
ta, su ta, 1 t'e
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ja’

111

la’ /me'
ja' ti!
me' sa'
ti! | la!
SEEN ja'

pa'’

ili

a

.

ja'
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mama, papa
mula Jjulu
papa Lalo
japa leme
julu - \\\\~mamé
Lalo juli
leme mula,
juli Jjapa
tyall
tyaja
SATVA
Julu
JapAa
José
tasa
jili

Japa
tyall
Jogé
tasa
tyaja
SATVA
jili
Julu




bajlum ba
va'al va,
ba bu bi bu ba bl
ya VA VA Vi Va, YA
ba va, bl A bu VA
ba be bi bu bl bu
Va, Vi ba bi bu VA
bl VA va, bu ba bA
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va ba ta ti
ya' ba' - ta! ti!

- José bi! japA sa'. -

Ya' ti' japa ti biji.

Ti' Jjapa sa' ya' ba' ti' tyaja me'.
Ti' but'u i tasa José.

José ti yala

—Ta' ba a japa sa', Lalo,

La' japa sa'.

José ti' but'u i tasa ti sa'.

Lalo ti'* japa ili sa' ya' ti biji.
Lalo ti yala

—Japa a sa' José,

—Ta' ba a japa sa'.
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japa
jap
japbe

Josgé ti' satya 1 sa'.

Ya! ti' satya ya' ti' ti' ja'l.

T* +vali i jap sa' i papd José.

José ti' japbe 1 sa' i paps.
I papa José ti yala

—Ta' ba a satyr a sa' José.
José ti' sube 1 papi.

Lalo ti' satya 1ili sa'l.

Ya' ti' satya ti bijil.

Ti tyall i Jjap sa'.

Ya' ti' satya 1ili sa'i.
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Ti tyall Lalo.

T paps ti' sube Lalo

—Ta' ba a satbe i sa' José.

—VYa' ti a satya ya' ti' ti' ja'il.
Lalo ti' tyajbe 1 sa' José.

Yo' ti' tyaja va' ba' ti' satya.
Lalo ti! sube José

—But'u a tasa José,

—Japa a sa’'.

& var 41 tyali 1 jap ya' ba' ti' tyaja 111

Lalo ti' japbe 1 sa' José.
Ti jili i sa' José,

Ti jili 1 sa' papa.

29



tsuts tsu

ts'ac ts'a
tsu tsa tsi tTsA
ts'u ts'a ts'i ts'A
tsa ts'a tsu ts'u
tsi ts'l tTSA Ts'A
ts'l tsil ts's TSA
tSA Tga el ts'l
ts'a tsu ts'l ts'u

30

tsi

José ti' japa sa' ti tsima.

Ya' ti' japa ti' ti' ja'i.

Ti tyali 1 ts'i José,

Ti' tyajbe 1 tsima José ili ts'i'i.

Ti' leme tsima i ts'i' José.

José ti yala

—Ti a leme ili tsimajl ts'i.

Ti' jats'a i ts'i' 11i Joseji.

Ts'ub 111 ts'i.
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Ti letsi ti tye' José.

Ya' an ts'u'ts'ub ti tye'.
Tocé t1 yila 1 ts'i'.

Ti' tyajbe 1 sa' ili ts'i'i.
Ti' leme sa' i ts'i' José,
Ti jubi ti tye' José.

Ti' jats'a 111 ts'i Jogé.

Ya' ti letsi ti tye' Lalo.

Ti letsl 1 tyaj ts'u'ts'ub ti tye’'.

Ti yila José ya' ti bij.

Ti jubi ti tye' Lalo.

José ti' sube Lalo

—dJebe ja' ya' tl a tsimaji.

Lalo ti' jebe ja' ti tsima.

T1i' but'u ili tsimaji.

Ti' Jjapa ts'itya' sa' 111 Laloji.

José ti yala

. —Tsijib tyo a tsima Lalo.

—dJapr ts'itya' sa' tl a tsima.
—Japna ts'itya' sa' ti 11li tsiji' ba tsima.

Tsijib tyo i1 tsima Lalo.
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navaja na
Na'tyun na'
na. ni nA na ni nA
na, i A Na A TIA
) na ni ni A nA
ni na. mi ni mA nA
Ji nA na, ni na ‘Ta
Jji ni ji ni i ni!
jini

34

José ti' sube i na’

—La' mami.

—Lalo ti' julu jini fla' mut.

—T1' julu jini fia' muti ili Laloji.
Ti tyali i 7ia' José.

Ti' jats's jini Laloji.

Noj tsats ti' jats'a.

Ti' julu Tia' mut 111 Laloji.

Noj tsats ti' jats'a Lalo i mams.
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José ti majli ti Salto.

Ti' mAnlA jinl mula.

Ya' ti' malin ti Salto.

Ti' mana 1 na' muti.

Ti' tyojo nueve pesos.

José ti' mafin i tsuts.

Ti' tyojo jini 1 tsuts.

Ti' mana ts'itya' sa' ya' ©
Ti majli ti ja'.

Ti' but'u jini tsimaji.

Ya' ti' japa sa' ti Salto.

1 Salto.

€«

Lalo ti yila jini Joseji.

Ti' sube 1 na'

—Ti' mafiA 1 mule 111 Joseji.

—Ti'" manin 1 tsuts.

--T1'" mAnA na' mub.

José ti majli i suben i fia'
—Lotyo a tsuts mami.

—Lotyo jini sa'l.

—Tic malin 111 a Ha' muti.

I mams José ti' lotyo i tsuts.

Ti' lotyo i sa',

Ti' mambe fa' mut i fa' ili Joseji.

Ti' tyojo nueve pesos.



caxlan //{\}/\ Cca
c'ajc c'a

a e i 0 u A

c'a | g'uelq'ui |c'o c'u c'A

. 1
ca, que |qul o) cu CA
i

ca c'a CO c'o cu | c'u
C'A CA c'a CA qui que
q'ue q'ul CcO q'ue que CO
q'ul q'ue ca c'o q'ue C'A
q'ue que c'a c'a c'a CO
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tyat me'

xma, ftye 'mut

José ti' sube Lalo

—Lalo, g®uele tyat me'.

Q'uele ya' ti biji.

Noj c'otyajax ili me'i,

—Q'uele xma'tye'mut ti' ni' tyve'.
—Q'uele xma'tve'mut ya' ti tve'i.
—Q'uele, c'otyajax 111 xma'tye'muti,
Lalo ti yila jini xma'tye'mut.

Tl 711A jini tyat me'l,
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José ti' sube 1 Ha!
—Cucu ya' ti ja'i, mami.

José ti yala

—Ta' ba c'oti a Ta' ya' ti ja'l.

Lalo ti' jac'a
—Ta' cu c'otli va' ti ja'il.

Lolita ti' jac'a

-—-Tg' cu c'obtl ti' ti' ja' mami.

-—-Ya' ti yila xma'tye'mut.
José ti' sube Lolita
—Cucu q'uele a mamaji.
Ti' c'otl ti ja' mamaji.

-—~Ya' ti' q'uele xma'ityve'muuil.
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José ti majli ti colem lum.
Jal ti' c'oti ti colem lum,
Noj c'otyajax 11l colem lum.
Ya' ti' c'otli ti colem tiendae
José ti yaq'ue 1 yuya' 1 Ha’.
Ti yaq'ue i yuya' Lolita.

Ti yAQ'ue i tasa Tyeco,

José ti yala

-—Mi quej c'aj co.

I mams José ti' sube

—Cucu ti c'aj o, José.
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José jats'a Salto

a, ¢ i 0 u A '
Tyeco jebe sg,!
ba | be | bi | vo | pu | pa ' tasa xma *tye 'mut VER
Y Tsima - Jini na’
5/47/. va, Ve vi VO v VA i .
7 & | C tyojo jubi fia 'mut
[ ¢ o » ' = '
. tsa |tsi |tse |tso [tsu [tsa ts1J1ib Jac A tye
47/'//{ /
- ts'itya! lotyo cu
i ts'a |ts'i|[ts'olts'ults'e |ts'a | . .
= ts'l! letsl cucu
> | . ' tyat me' matiA - c'oti
wégﬁw ne, | ne | ni | no | nu | na
yvila Pesos VAQ'Ue
g | fle | Hi | flo | #iu | fia ¢ | ( TALA sube q'uele
but'u | pulu 1 yuya’
ca |aue |qui co cu CA
| Jjama nueve tyo
ﬁﬁ@y, c'a |a'velq'vifc'o e (oA c'aja jula’ ba!
c'otyajax c'aj o 10]j
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Tyeco ti yila bajlum ya' t1 matye'el.
Ti yila xbaj ti bij. i§

Tyeco ti letsi ti' 1i' tye'.

Ya' ti' q'uele tyat me' jini Tyeco. ‘Fé C

Tyeco ti' paya José,

» T * . 0 . ' .
Ti yala —La' José. 1 majli ti matye el_Lollta.

‘ Ya' tif i '
-~Q'uele tyat me' ya' ti' ti' ja'. 1' tyaja yal me'.

Noj c'otyaj 111 '
—PasA a jocoji. J yajax 1li yal me',

, : Lol1 11 ‘
José ti' pasa 1 joco, lita t1' tyala yal me'i,

Jini tyat me' ti' q'uele jOco; ‘ (, Mu' ti baq'uen 1 yal me'.

Ti' ¢'oti i papd Tyeco T1 tyall i Ha' ili yal me'i.

Cy s Ti' pa' leme 1 fig' 11li vy 'y
Ti' julu 111 me', P a' 111 yal me'i.

- A, Ti majli ' vic'ol 1 fia!
—Cucu q'uele jini tyat me'. J1i yal me' yic'ot i fia'.

Tl majli ti matye'el.
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VOCABULARIO

a de usted, tuyo

ab hamaca

alal nino, nina

ba significa pregunta

ba' en donde

ba jlum jaguar

bij camino

but' llenar (ti' but'u lo 1lend)
caxlan extranjero

cu significa afirmativo

cucu vete, vayase

ctajc fuego

c'aj o descansar

cdlem grande

c'oivel llegar (ti' c'oti  1llegd)
c*otyajax bonito

ec' estrella

ejal boca

ich chile

ixim maiz

i de é1, de ella

ili este, esta

ja’ agua

ja'as platano

jact contestar (ti' jac'a contestd)
jam abrir (ti' jama abrié)

jap beber (ti capa  bebé, tomé)
jats'a pegar (ti' jats'a lo pegd)
jeb echar (jebe échate, échelo)

46

jul matar con arma de fuego, apedrear (ti' julu matd)

jilel acabar (ti jili
jini este, esta

joco foco

jubel bajar (ta' jubi
jula' visita

julel llegar (ti' juli
la’ ven, venga'

lawux clavo

lem lamer (ti' leme
letsel subir (ti letsi
lot guardar (ti' lotyo
machit machete

majlel ir (ti majli
mami mama

ma'tye'el bosque

me' venado

mAn comprar (ti' maAfiA
na’ madre

na' mut gallina
na‘tyun metate

noj muy

otyot casa

oc'lel lodo

pa' leme lamid

pul quemar (ti' puli
bAs enseniar (ti' pAsa

q'uel mirar (ti' q'uele

quila vi
sa' posole
sajbin comadre ja

1o

Se

se acabd)

se bajo)

llegd)

lamid)

subid)

lo guardd)

fue)

lo comprd)

lo quembd)

10 ensend)

vio

47
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q'uele
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sub decir (ti' sube dijo)

sAt perder (ti' sAtya  lo perdib)
ta' significa pasado del verbo

ti en, a

ti' orilla, boca, pasado del verbo
tyaj encontrar (ti' tyaja 1o encontro)
tyaq'uin dinero

tyat me' venado

tye' arbol

tyo luego |

tyoj pagar (ti' tyojo  pag0)
tyalel venir (ta' tyali  vino)

tyal tocar (ti' tyala  1lo tocd)

t'an palabra

tsima tasa

ts131ib nuevo

ts'tac medicina

ts'i’ perro |

ts'itya' un poco

us mosca

ujal collar

Asque un grito para llamar al perro

xba j topo

xma'tye'mut pajaro
ya' alli

ya'al pierna

yila vio

-yuya' arete

yal decir (ti yala dijo)
yAC! dar (ti yaq'ue dio)
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